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Det var 1 forsta hanegillet en Februari-
natt i Upland. Himmelen hade nyss upp-
klarnat efter ett starkt snofall, som dragit
ofver trakten ett tjockt, flickfritt ticke af
sno; Orion och alla hans hogtuppsatta kam- !
rater gnistrade deruppe i det allvarsamma
kalla bld, och Wintergatan gjorde ockss
sitt béista att upplysa natten, och under-
stoddes deruti af snén pd jordenm, och af
snién pd tallarna och granarna, som lig
trappvis pa deras mérkgrona grenar i de
sillsammaste tillstymmelser.

Midt pd en liten slitt mellan mycket
medtagen skog, och omgifven af aldeles
kala backar, hvilka likviil under vintern
gomt sin nakenhet under snitiicket, lig
Snutby, med sina gria, godtyckligt sam-
mangyttrade kojor och skrala halmtak,
hvilka dfven skyldes af tjock snobeligg-
ning.
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Snutby tuppar hunno knappt l8ta hvar-
andra hora att de vaknat och lefde, oak-
tadt den skarpa kolden, dd ett taktmessigt
dunkande nistan pd en glng lit fornimma
sig pd trenne hdll i byn, som bestod af
trenne hemman; dunkandet besvarades snart
liksom af genljud, frén angrinsande byar
Tuna och Hagsta.

Storsta gdrden i Snutby tillhérde denna
tid, 1808, Jon Jonsson, eller som han i
socknen kallades, Snuten; pd hans loga hor-
jades troskningen med slagorna alltid tidi-
gast. En loge ir ett fyrsidigh rum, med
stark plankbotten; pd tvenne motsatta viig-
gar dro stora luckor, och under dem lyft-
bara bjelkar, som kunna tagas bort, dd man
kér in siden pd logen, och ligger den uti
de stora rummen, som vanligen &ro pa
begge sidor om logen, utan annan mellan-
vﬁ,gg in ett par grofva balkar vid plank-
golfvet.

I logen hiingde pd viggen en lykta, som
spred ett matt sken p& fyra troskande
personer.  Den forsta var Jon Jonsson,




Snuten sjelf, i en gammal firskinsrock,
med ullen indt och det grégula skinnet i
utdt; en réd fillmossa betickte det strifva, I
sillan tviittade och orakade ansigtet, med
det okammade borstiga hiret- Den fram-
skjutna nedre delen af pannan, den hvassa
nisan, den tunna munnen forrddde en till-
tagsen, verksam och hdrdlynnig man; ur ‘
de smd grigrona Ogonen framblickade en f
slipad slughet och husbondevildets be-

stimdhet. Den andra karlen var mera

hogvuxen, det breda, hoga brostet, de vil- f
diga armarna, héinderna och benen antydde
mera kroppslig styrka, #n hos den férre;
men anletsdragen voro ganska blida, nistan
barnsliga, och de stora ljusblf Ggonen ut-
tryckte mycken fromhet, men ifven fasthet.
Han var broder till Snuten, ehuru femton
dr yngre, ocksi klidd i bar firskinspels,
men mera ny och snygg samt svart lider-
kaskett. Han hette den dagen #nnu Jer-
ker, i folkets mun, och blott i dop-boken :
Erik Jonsson. Den tredje personen var en |
trettiofrig qvinna, ndgot torr och mager,
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och med vanliga, ndgot gulnade anletsdrag;
den fjerde var en ganska vacker flicka pa
tjugofem &r, med friskt rédblommigt an-
sigte, och stora lugna, bruna Ggon. Begge
qvinnorna hade korta, bara fdrskinnstrojor,
hemvifda korta yllekjortlar, och bld huck-
len pd sina hufvud.

De troskade rdg; tillgdngen var knapp,
men si mycket mera svirtroskad ty den
hade blifvit bergad i regnvader; de dun-
kade af hjertans grund, duck! duck! duck!
duck! sd att dammet stod hogt i logen.
Om ndgon skulle fitt se dem forsta gin-
gen sdlunda std i hvar’ sitt horn, med
slagorna i hogsta hugg mot hvarandra,
skulle han trott dem vara i en skarp strid,
och att ett hufvud eller tvd ganska snart
skulle krossas, si néra gingo klumparna i
bland till pannorna; i synnerhet tycktes
Snuten med sin onda blick och falska sma-
leende emellandt, syfta 8t Jerker, och han
tycktes hafva stor lust att gifva brodern
ett drdpslag.




Flickorna voro begge pigor hos Snuten
Den magra hette Brita, hade varit i flera
ar hos Snuten, sedan han blifvit enkling,
- och hoppades f& bli Snufens andra hustru,

- men nu hade den vackra Lena, som var

v ~ Snutens myndling, kommit i huset pd hé-
sten, och folket sade att Snuten immnade
gifta sig med henne. Brita hade ingen-
ting, men Lena hade fyrahundrade riksda-
ler, som stodo inne hos Snuten. Denne
hade fattat en hiftig tillgifvenhet for dessa
fyrahundrade riksdaler, och ville hafva Lena
till hustru, for att slippa utbetala penuin-
garna.  Detta fortrst Brita storligen och
hade hon ocksd gerna velat gifva Lena ett
. dripslag, om hon tordts. Men Lena var
mycket tvir emot Snuten, och sg blid ut
pd hans yngre broder Jerker. :

Det troskades friska tag, fleva lag efter
hvarandra énda tills oftevard, di slagorna
tystnade for en stund, och de fyra satte
sig pd halmen och &t groft brod och hol-
lindsk kumminost, som den tiden fanns
att fi i Upsala for plit marken. Uplind-
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ningen hade dd #nnu icke fatt i sitt huf-
vud att man kan géra ost af egna kor,
och han har knappt fitt det &n. Bréinvin
sps den tiden icke s& mycket, som lingre
fram, man néjde sig med en sup om dagen
i hirdt arbete. MsSnga, briinde viil, men
helt litet till hushehof. Snuten Isnnbriinde
afven i forbjuden tid, men sflde heldre
dt andra 4n han bestod sitt eget folk.

En god timma eller mer, innan denna
ottevard begyntes, kom linsmannen varg-
skinshepelsad i sin slida, dragen af en rod
hist pd hiradsvigen, blott ett litet stycke
ofvanom Snutby. P& Hiradsviigen voro
redan alla ute for att skotta, gubbar och
ynglingar i firskinspelsar knogade med snén
som kastades &t sidorna pi viigen, s& att
linsmannen for som mellan tv& alabaster-

murar; alla hilsade natwrligtvis pd den

méktige mannen; den tidens linsman voro
hvarken s goda affirsmén, som nutidens
linsmén i Upland, € heller s§ hyfsade och
hifliga, utan riktiga busar i bondhopen. De
voro envilldskungens klor, och det gick all-

»




tid en rysning utefter ryggraden under
~ hvarje firskinspels, der linsmannen for fram.
Folket skottade sno si att svetten lackade
~ Ofver de breda kinderna, néir han for férbi
- och denna dag nickade ganska nidigt. Men
- nér han kom till aftagningsvigen till Snutby
blef han mikta vred, ty ehurn stycket
mellan hiiradsviigen icke var lingt, var det
dock aldeles oskottadt.  En girdesgdrd
gick utefter detta stycke, men nu syntes
deraf icke annat &n storspetsarna. Gubben
stannade, och sdg sig omkring efter folk,
han hade nyss uppe i skogsbacken métt en
stor flock, han ropade, for att befalla dem
gora viig till Snutby, dit han hade #rende,
~ men alla voro som i ett trollslag forsvunna.
Nu idr folket icke skyldigt att h&lla ren
amnat &n kungsvigen och hiradsvigen, by-
vigen fir vara som den kan, men de hade
anat att linsmannen skulle pikalla dem
af egen maktfullkomlighet, och- derfére vis-

ligen makat sig undan. ;

Gubben skrufvade pd sig en stund, men
hade vigtigt iirende, och miste fram. Det
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var ingen amnan vin #n att lita Rélle
Klifva uti; dringen, som satt bakpd fick
tillsagelse att akta for stjelpning. Rolle
Klef, det bar ned #nda till halsen emellandt,
men han var van vid dylika #fventyr, och
knogade tappert. Slutligen kommo de midt
framfor badstun, der var en Jittedrifva
ofvanpd ett dike och der forsvann hist och
slida, linsman och dréing i snodjupet. Ef-
ter mycket besviir arbetade de sig upp igen,
hasten svettades, dringen svor, och lins-
man mumlade att han skulle kld alla bén-
derna i byn for omaket. Andtligen hunno
de fram till Snutens loge, horde slagornas
jemna takb och bultade pd. Snuten tittade
ut med sin roda méssa ur den gria log-
luckan, strok flagg genast, dref undan lug-
gen, grinade och sade: «NA jag siger, kron-
befallningsman  sjelfl«

«Jo, jo, min gubbe, jag har nigot att
tala med dig« -

Snuten snét sig pd bondvis och torkade
sig om niisan med pelsirmen; sedan. 6pp-
nade han logluckan, och klef ofver logbal-
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karna, léngsamt, sikert och litt, lik en
bjérn. Tonan han vinde nisan utdt, sade
han indt logen:
«Du, Lena, kan komma in och rusta te’
- frukost &t kronherrn.
: Derpd klef han med kronbefallningsman-
nen tvert igenom snédrifvorna pd bygatan,
milet var stugan, som I8 p& andra sidan,
, Jerker och de begge qvinnorna hade icke
~ gjort nigot uppehdll med troskandet, vid
* Snutens ord sfigo Brita och Lena p& hvar-
andra med en blick af inbérdes ofverens-
kommelse.
«Jal« sade Lena, «det var deg han mente,
fast han sa Lena.«
A ena sidan var detta ganska troligt,
ty Brita hade hushéllet om hiinder, sedan
flera 8&r, men & andra sidan var det moj- ‘
ligt, att Snuten velat ha in Lena, eller s
ocksi var hans hjerta s§ mycket uppfyldt
af Lena, att hans mun uttalade hennes
namn mot hans vilja.

Brita satte slagan i en vifi, Klef ofver
balkarna och forsvann; Jerker och Lena
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fortsatte troskningen, och slogo vildiga slag
midt emot hvarandra, éfvertygade att Snu-
tens oron lyssnade pd dem lika ifrigt som
en dansande pa fiolens toner.

~ Lena och Jerker hade varit tillsammans
i huset sedan hosten, och allt sedan férsta
dagen sett godt pd hvarandra; Lena var
ett par &r dldre in den tjugoettdriga Jer-
ker, men det dr vanligt i Upland att gos-
sarne fasta sig vid flickor som iro en smula
ildre #n de sjelfve, de yngre anses som
barn, och icke fullt arbetsfora. I Snutens
stuga var en valdig sd kallad Trall, eller
en tvlvinings-sing, der 18go om nitterna
Snuten och Brita, som intagit den aflidna
hustruns plats, i 6fra véningen, och Jerker
med Lena, utan att &nnu mellan ndgondera
paret vexlats ndgot émmare ord, dag eller’
natt, och &nnu mindre nigot annat tecken
till fortrolighet. = De arbetade allesammans
s& styft om dagarne, att de somnade som
oskyldiga barn, bara de slogo omkull sig i
halmlegan, och drogo ofver sig fillen, som
iickte till for tva.




Det var ett ovanligt tillfille denna ging
att Lena och Jerker voro tillsammans utan
att Snuten hade sin nisa och sina éron
med i laget; allt frin den stunden Lena
kom i huset hade han alltid hallit henne
i sin nirhet.

Erik var for blyg och ldngsam att be-
gagna sig af tillfallet till att uttrycka sina
hjertans tankar, men nog hingde de mycket
efter Lena. Under dylika forhallanden
hénder det vanligen pd landshygden, att
qvinnan, som, huwru obildad hon #n ir,
alltid har en sillsam formdga att genom-
skida en mans tankar i afseende pa henne,
gor borjan med den vigtiga frigan. S&
gjorde Lena denna ging; under det atf
hon slog med slagan nistan hirdare &n
forut, sade hon:

«Hvad grundar du pd, Jerker?«

Jerker slog i rigen si att dammet rok
omkring dem, bligade 8t sidan och svarade
blott:

«Det dr vil ndgot det med.«
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Ater en stund utan ord och med allt
starkare troskslag, hvarunder de sigo stinnt
pd hvarandra.

«Ska inte Snuten ha Brita?« frigade
andtligen Lena.

«Han bligar ju s@ stinnt pd deg Lena.

«P§ meg P«

«Ja, pd deg just.c

«Jag ger honom hiken.«

Ater en stunds tystnad, folket &ir ord-
kargt, deras tungor dro odfvade, en talfor
anses ocksi mindre arbetsfor, kraften och
ofningen dro i armarne joch hinderna
hvartill gagnar det till att prata, «det &r
blott presten och hund, som fortjena fodan
med mund.« Lena mdste dock borja igen
och gd nigot djerfvare pd saken.

«Du fregar icke hvarfor jag icke vill
ha'n P«

«Han #r sd stygger, han.«

«H& nej di, inte mer &n ndgon annan
karl.«

Lena uttalte ordet karl med eft bredt
i-ljud, sdsom brukligt i Upland.
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«S& du pratarle svarte Jerker forbluffad.
«Alla karlar & stygga.

«Snuten #r dock en ostygge

«Siig icke det, han r8r nu om hemma-

net, han.«

«Fér vil det.«

«Har tre kampar och fem kossor.«
«Far vil det.«

«Atta fir och en sugga.«

«Fhr vill det.c

«Tvi silfverbiigare och tre tumlare.«
«Pér vil det.«

«Nog kunde man si gerna ta honom.«
«N& s tan !«

«Den som vill han.«

«Det dr fila du det.c

cInte jag nog.«

«Hvarfore det dé®«

«Jag ville filla ha en ann.c
«Hocken P«

«Deg, leka.«

«Meg?« utbrast Jerker nfgot hipen;

«hvad ska vi vil sitta pd P«

«Det som andra sitta ph.
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«Hi, jag wenar hvar vi skulle fi hus
och jord.« :

«Menar s& med jag Jag har fyra hun-
dra riksdaler, vetja.«

«Inne hos Snuten, de lira vil icke bli
goda att fi utc

«Han matte vil ska gora ritt for seg.
Men du vill fila icke ha meg.c

«Hocken har sagt det e

«N8 ja, d8 dr vi ju ensPc

«Ska vi te i host dd, Lena?«

«S& der bort &bl

«Ar det sagdt det, Lena?«’

«Det ir sagdt, Jerker !«

Och dermed var saken uppgjord utan
handslag, utan kyss, nistan utan vexlad
blick, bekriftelsen skedde i stéllet med
starka slag i rdghalmen. De tycktes tiifla
om hvem som skulle sl hérdast; och de-
ras hjertans beslut var fastare in eken i
slagklumpen och hélligare in alskinnet,
som band denna vid skaftet.

I detsamma tittade den bleka Brita in

genom logluckan, med niigot Jjusare an-
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etsdrag @n vanligt; hon hade kanhiinda

hort nigot af de begge ungas samtal, och
det, Gfverensstimde med hennes onskningar,
ty hon ville sjelf ha Snuten, och tyckte
att Lena gick henne i vigen. Finge nu
Jerker Lena, menade hon, si voro allt vl.

«Kom in och dtl« sade Brita, «frukosta
ar firdig.«

Derpd &tervinde hon; Jerker och Lena
klefve ofver logbalken pd en géng, skakade
pd en géng halmbosset af sina pelsar, och
gingo genom snddrifvorna till stugan, der
de satte sig bredvid hvarandra i spisen,
och «opo« villing ur samma tennfat. Snu-
ten satt vid bordet med linsmannen, der
en fornimare frukost var uppdukad af tjockt
kakebrod, farskt, men alldeles hvitt smor,
emedan korna mest #dta halm i Upland,
mes-ost och saltgron firbog. Men allt var
i linsmannens smak, siirdeles brinvinet
som, ehurn nigra smd grona ergpunkter
floto pd ytan eller dansade i djupet, lyste
temmeligen klart i den stora ritade flaskan

2
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hvarpd Gustaf den tredjes namn skimrade

med krona i gull. Derjemte stod en stor

silfverbagare med friskt svagdricka.

Tinsmannen &t och drack, och betraktade
derunder Jerker. Nar Jerker iitit sig mitt,
torkade han sig om munnen med pelsar-
men, steg Upp, kniippte hop hinderna till
en tyst bon, pd samma ging som Lena,
och #mnade gi.

«Kom hit min gossel« sade lansmannen.
«Jag vill sprika med dig.«

Jerker skot sin Jjusa lugg §t sidan, steg
fram och siig linsmannen stint 1 Ggonen.
Tan viste med sig att han intet ondt gjort.

«Hér du, Jerker,« sade linsmannen, «<har
du lust att bli soldat?«

erker sig sig omkring nigot forundrad,

han ténkte alltid 1ingsamt, och enny fore-

stallning behofde klarna en stund, innan
han kunde fatta den fullkomligt.

«N§, hvad siger du? Er soldat dog der-

" nere i Tyskland, och na ska ni sitta upp

ny, forstar du; Snufen siger att han vill

ha dig till soldatu« .




Nu hade Jerker icke mera reda pd ti-
dens forhdllanden #n att han trodde att
det #@nnu var fred, och han tyckte sig bli
ganska lycklig att i hast 8 nigonting «att
sitta pdq ty soldattorpet vid Snutby var
ganska godt, och hade fodt sin man forr,
han kunde sdledes fi gifta sig med Lena
uir som helst; och han gick derfore genast
in pd saken. Allt uppgjordes i rappet,
linsmannen hade kontrakt i ordning, vitt-
net tillkallades ur byn och Jerker ritade
sitt bomirke pd papperet.

Men ndgot hiéipen blef Jerker d& lins-
mannen  straxt derpd sade: «Rusta dig nu
i ordning, Jerker, ty du skall f6lja med
mig genast till befilet !«

Jerker sdg pd Lena, skrufvade pa sig,
men linsmannen sade, med string rést:
«Nu fir du icke géra ndgra invindningar

“mera, sedan du skrifvet under, nu ér du

soldat, och Iyder du icke, s& blir du bums

skjuten.«
Jerker miste rusta sig, som var litt
gjordt, han hade icke mycket att indra




ph sin drigt. Han gick blott ut ett ogon-
blick for att taga afsked af sina viinner,
hiistarna, och fick dfven tillfille att tala
ett par ord mellan fyra Ggon i fahuset
med Lena.

«Ajo med dig Lena! Jag trodde icke
det skulle bira af s& forta

«Du kommer vill snart igen?®«

«Men om jag drojer P«

«S% vintar jag, vetja.c

Derpd togo de hvarandra i handen utan
ord och utan tdrar, det forra behofdes icke,
det sednare skulle ansetts pjakigt, och té-
rar #ro mycket sillsynta i det torra Up-
land. Biskop Lundblad sade att han for-
sokt med sina egna och flera andras mest
hjertgripande predikningar, att fd fram td-
rar i Hagby och Ramsta, men det lycka-
des icke. Dock &r det sikert att Uplind-
ningen under sin hérda yta har ett starkt
kinnande hjerta, men det skall icke vara
smasaker, som uppror honom. Jerker for
med linsmannen.
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Négra veckor gingo fram, allt som van-
ligt i Snutens hus, utom det att han ta-
git en backstugusittande gubbe till driing
i stallet for Jerker.

Andtligen hinde sig att Snuten for till
staden en thorsdag, och kom hem pd qvil-
len dugtigt «anstruken« som det heter, af
undfignaden i staden. Men han bar sitt
rus vil, och grilade blott p& Brita. At
Lena sade han ingenting. P& morgon steg
han upp tidigt, och kammade h&ret, hvil-
ket viiekte bidde Britas och Lenas undran,
ty han brukade aldrig kamma sig annat
in nér han gick till kyrkan. Nir frukosten

- var iten, skickade han Brita ett drende

till grannbyn, och gick derpd till sitt skép,
der han fumlade en stund. TLena #mnade
g8 ut att «skota kriken«, men Snuten sade:
«T6fva litet, Lenal«

Hon drojde nigot undersam. Andtligen
fick han fram ur skipet en ny psalmbok
och en liten silkesduk.

«Se hiir, Lena, sade han, «tag det
hir, duc
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«Hvarfore skall jag ha det derP« sva-
rade Lena, och skot ifrin sig de erbjudna
géfvorna. :

«H8, kors, du métte fila begripa hvad
jag vill P«

«Nej, det gbr jag inte.«

«Sish, ta du vackert! Det ér drligh ment.«

«Skall det vara pd min 1on P«

«Anej @8, hvad du gor dig dum i dag,
kan du icke forstd P« g

«Hvadforslag P«

«Jo sir du, efter det skall behdfvas ords
jag tinker fara till prosten och taga ut
Iysning for oss. Som jag dr din formyn-
dare, s& #r jag ocksd din giftoman, du har
ingen sligting, och derfore behofver jag
icke taga nigon karl med mig, om icke
en tolfman, som intygar, att du vill som
jagl«

«ocken Tolfman skall kunna intyga
det P«

«H8, kors, Handers Jansson, vetja.

«Det lir han vil ldta blif«

«Det vore kneken! Hvarfore hif«




«Jo si for jag vill ieke som ni, far.
] Hvasa? Ar du tokig flicka? Vill duicke
- gifta dig med mig®«

; Snuten hade aldrig forestillt sig att heu
kunde f& afslag af Lena, isynnerhet sedan
han stilt si vil till att Jerker var ur
vigen.

Lena tog ett ambar och slank ut genom
dorren; Snuten ref sig forst bakom orat,
gick sedan till skdpet, lade vackert in bok
och duk, och tog sig en sup, for att stilla
sin vrede.

Sedan sade han ingenting p& ett par
veckor. Brita gick och hingde ldpp, suc-
kade emellandt i spisen, och bldste fortvif-
ladt i det rfa riset, som bestods till
matlagning. Lena véfde mest, sade aldrig
ett ord sd linge hon satt inne, men hvar
ging hon kom ut pd girden, tittade hon
glad omkring sig pd de snobetickta taken,
som bérjade styra ut sig med ldnga fran-
sar af gnistrande takdropp.

Mars ménad framskred, luften blef spén-
stig, himlen klarnade, tuppen borjade att

L2




24
gala morskare, grisarne sliipptes i vall pd
tridesikern, och Lena sjong en visa hvar-
till hon diktat bide ord och 1dt. Den lit
niistan s& har:

Hi och ho och hej san hej! - b
Ho och hi och ha, s& illa vule,
Hvad skall jag siga annat &n mnej?
.Somt #r ju stule! ‘

Hi for ha, och hi fér ho, och hi
for lalla, lalleralla o. s. v.

«Hvad #r det du qvider om?« frigade
Snuten, som gick forbi henne med en gre-
pe ph axeln. Tena litsade icke hora pé
honom, utan fortfor att tralla.

Men Snuten stannade och frégade dter :
«hvad v det du sjunger om? Hvad dr det
som #r stulet P«

«& kors? Vet mi icke detP« genmilde
Tena, med en blick & sidan, under det
Jhon plockade spinor pd backen &t Brita.

«Nej, hvad vet jagP« sade Snuten. «Men
jag ville veta din mening. Tockna ol lita
for oharskligt.«



«Hi, jag mente bara om skatboet der-
uppe i gamla rénnen, far.c

«Jasd, inte anmat, Har du tinkt pa
hvad jag sa sist 2«

«Hocket P«

«Om psalmboka.

«Ha, jag har psalmebok sjélf.c

«An duka d8, den kosta sina modiga
attan daler.«

«Gen te Brita!l«

«Brita ir ett pjdk «

«Brita dr dugtig, ho.«

«Tocket som tocket. Osvuret i#r bist.

Jag tyckar mera om deg.«

«Det dr som det ar det.«

«Men si, di tycker du gér dumt.«

«Di tycker si bara.c ;

«Viggeby-mor sa att Lena aldrig kunde
f8 likare karl #n Snuten, han rikar till
att bli nimndeman han, och dessutom ké-
per han vil andra halfvan i hemmanet snart.«

«Det #r bra for Snuten det.«

«Allvarsamt, Lena, skall det vara, sig
icke nej; jag #r uppriktigt sinnad att ta




dig till hustru till hosten, eller nu genast,
om du har lust; ty Snuten kan hélla brol-
lop nér som helst; jag har sjutton tunnor
sid ofver sedan jag betalt kronpengar,
prestdjefveln och hela kyrkbyket.«

Lena bara sjéng:

Hi och ho och ej hej, hejsan, hej

Ho och hi och hej, det dr sd illa vule,

Jag kan jag bara siiga nej,

Somt &r ju stule. o. s. v.

«Jag tror du &r kollrig. flicka; hvad
glor du jemt pd det der skatboet P«

«Jo jag tinker pd att det icke &r synd
for skatan, att hon tar hvad hon behofver.«

«Hon #r om sig, det gor hon riitt i, det
bor man vara. Tar hon ndgot af mig, si
rifver jag ned boet. Men &nnu har hon
aldrig rort ndgot hir hemma. Att hon
tar i grannbyn, det ror mig icke. Men
svara mig pd min friga, vill du icke lita
mig ta ut lysning P«

«Nej, far, jag har 18ft meg te Jerker,
vetja.!«




«Den stackarn kommer vil aldrig hem;
ryssarna ska’ sloss sd oftrsigtigt.c

«Jerker dr vil karl att sloss igen, vetja.«

«Nu frigar jag for sista gingen, vill du
icke bli Snutens hustru?«

Anej, vetja, di skulle di kalla meg for
Snuttan, och det skulle jag aldrig lida.«

Dermed gick hon in i stugan. Snuten
lade om sin gbdselhdg och talte intet vi-
dare om saken. Upléndningarna kénna
hvarandra; ord bita icke pd dem.

Ett 8r gick, Snuten kiopte sig andra
halfvan i hemmanet och fick en ny dring,
och hade flera hjelphjon. Jerker hérdes
icke af. Brita fortfor att hénga lipp och
sucka, Lena sjong :

«Hi och ho och hej och hopp for dem,

Intet har jag ndgonting som virker;

Fast han aldrig kommer hem,

Ingen iir dock tocken en som Jerker!«
Hi for ha, hi for ho, falleralla!

Det var straxt efter midsommarn 1809
allt stod i figring kring Snuteby, ragen
lofvade att bli gifvande, kornet sdg driig-
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ligt ut, halmtaken voro plundrade af foder-
brist, men nya rigen lofvade att bli ling
pd halmen, och dugtig till taktiickning;
tre stora giiss med elfva gula ungar vallade
i bygatan, ett par kalfvar borjade lira sig
rma i tomten, tupparna i byn golo i kapp,
stora och smd, lirkorna drillade i skyn,
solen sken hett, myggor, flugor och hum-
lor hollo ett forfarligt viisen kring stickel-
buskarna; Snuten pysslade med .en brén-
vinspanna i spisen; han bréinde alltid brin-
vin denna tid, for att silja pd kredit un-
der bergningstiden med betydlig vinst. Han
silde girna allt pd kredit, och hade deri-
genom samlat mycket efter sitt stind.
Brita var ute och skottade renar, drén-
garna snedade och Lena kom inspringande
i stugan med andan i halsgropen och sade:

«Far, kom och hjelp mig, véra svyn ha
kommit in i kaplans drt-8ker och jag fir
icke ut dem ensam.«

«Ligt dem vara d8 !« svarade Snuten tryggt;
«icke mf de illa af att #ta drter.c
«Men kaplan blir lidande.«

TR
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«Hvad rér det migP«

I detsamma inkom en granngvinna och
ropade: «Ut, ut, era bin sviirmal« Derpd
afligsnade hon sig genast.

Nu blef det lif i Snuten, brénvinet var
firdigt, s& att han utan forlust kunde slic-
ka elden; han tog ned en redan med vat-
ten fyld handspruta frin viiggen och begaf
sig ut att mota bisvirmen. For tillfallet
hade han ingen annan hjelp &n Lena, de
sprungo allt hvad de kunde, Lena med ett
lakan, han med sprutan; en tom kupa stod
redan i ordning. Bien foro hit och dit,
som en ddnande sky, Snuten hade stora,
gamla kupor; slutligen viinde sviirmen tvirt
undan for Snutens spruta och slog sig ned
i den stackars Lenas yfviga gula hér. Der
hiingde nu vil femtontusen gaddbeviipnade
smi vilddjur, i en stor svart klunga, upp-
ifrdn hennes hjessa mned éfver ena orat,
och en stor del svirmade omkring henne
med starkt surrande, si att hon ingenting
sig, och horde ett rysligt dunder &ndain i sin
innersta hjernkammare. Bekant med biens siitt
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stod hon stilla som ett trad, men skélfde
af forskrickelse, och var nira att forlora
sansningen. 1 det 6gonblick hon rért pd
sig, — och hon skulle nédvandigtvis, fast-
in ofrivilligt réra pd sig, om hon folle,
— skulle hennes hufvud blifvet sénder-
stucket af tusentals gaddar.

«St4 bara stilll« sade Snuten, kastade
bort sprutan, «jag skall gd efter en slef.c

Lena anstringde alla sina krafter for att
icke darra och for att kunna hdlla sig upp-
ritt.  Snart &terkom Snuten med en slef
och den tomma kupan.

Men han gjorde sig icke brottom.

«Lena« sa han med ett grin, «om jag
nu sldr med slefven i biklungan och sprin-
ger min viig, sd stinga de ihjil digl«

«Skynda sig, farl« hviskade Lena.

«Nej, ‘du har drojt si linge med att
svara mig. Jag oOser icke bort bina, om
du icke lofvar att bli min kéring.c

«Forr md di stinga ihjel migl« svarade
Lena ond. :
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«N& ja, nog har jag rid att lita svir-
men fara for att bli afmed dig din otéicka,«
svarade Snuten, kastade ifrn sig slefven,
gick sin vig.

Der stod nu den stackars Lena pd bac-
ken med den swrande biklungan pd sig i
det brdnnande solskenet, och viste snart
icke till sig.

Men riddaren var icke lingt borta; en
hogvext ung karl sprang genast fram, nir
Snuten gitt, tog slefven och &ste bien for-
sigtigt 1 kupam, och bredde lakanet &fver
dem. Intet enda bi stack Lena; hon ska-
kade pd sig, gnuggade sig i dgonen, horde
icke #nnu riktigt, men sdg tydligt framfor
sig en ldng soldat i slitna klider.

«Herre Gul« utbrast hon, «ir det icke
du Jerker !«

«Jo san,« svarade Jerker och tog henne
i handen; «det dr Jerker, men ser du Lena,
befilet kallar mig Barsk.«

Och barsk siig Jerker ut med sina stora
mustacher och skiigg, som fatt vexa fritt
pd hemvigen, de viderbitna anletsdragen,




och den stora oppna blicken, som icke blin-
kat ens for kanonelden.

Lena sig vil att det var samma Jerker
i botten, men Jerker hade blifvit s myc-
ket Barsk pd ett &r, att hon kinde sig en
smula hiipen.

«Hvad har du der?« frdgade hon, och
pekade pd hans brost.

«Det dr tapperhetsmedaljen, Lenalc sva-
rade Barsk.

«Kors, hvad di ska undra i sockna, det
ar ingen som har tocket forut, Jerker !«

«Det ir ingen som har ett sidant hjerta

som du, Lenal« sade Jerker, ag har hort

i grannbyn, att Snuten velat ha dig till
hustru; jag horde hvad han sade it dig
nyss, di du stod med biklungan pd dig,
Gud signe dig, Lena, du &r en perla. Aftt
du® kunde vara sd dugtig att mneka rika
Snuten for min skull P«

«H8, det var ingen konst, Jerker, han

ir si jelaker, och for resten si &r det ,

somt, som #r stule. Gud bevare mig att
sticka mitt finger i tocke. Kom nu, och

4
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hjelp mig mota svynen ur kaplans drter.
Ritt skall vara ritt.« Skriicken 6fver bien, fér-
argelsen ofver Snutens ondska, glidjen ofver
Jerkers &terkomst kunde icke komma henne
att glomma att gora det riittaifven uti smatt.

Barsk och Lena voro ense forut och
blefvo det #innu mera nu. Men #nnufanns
ett miktigt hinder for deras giftermdl.
Barsk var visserligen soldat pd roten, och
skulle sdledes ha soldatbostillet, men bygg-
naderna voro alldeles nedrotta, och kunde
icke bebos. Snuten och de andra rotehdl-
larne skulle visst bygga nytt, men de hade
icke framkort timmer under den forflutna
vintern, derfére kunde ingen byggnad fore-
tagas forrdn nista sommar. Barsk mdste
derfore taga sig &rstjenst tills vidare uti
en annan by; Snuten hade ofvertalat Lena
att stanna qvar hos sig, men nu beslots
att Lena skulle taga tjenst for ett dr pd
ett annat stille. Vintern kom, men Snu-
ten stilde sd till, att intet timmer blef
* framfordt derunder till soldatbostillets be-
byggande. D& han icke kunde fi Lena
3
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gjelf ville han i det lingsta hindra sin
bror att f3 henne, dessutom ville han icke
ut med TLenas penningar. Han sokte nu
pd flera hsll att f4 sig en hustru med pen-
ningar, men d& han forut icke var vil kénd,
och sedan  historien om bisvirmen blifvit
bekant, tordes ingen flicka bli hans hustru. ,
Slutligen gifte han sig helt tvert vintern
1809 med Brita, for att forarga Lena.

D& Barsk icke fick sitt bostille uppbygdt
1810, kom han &fverens med Lena att hon
skulle fordra ut sina penningar af Snuten,
s8 skulle de kopa sig ett litet hemman
derfor, och sedan gifta sig. Lena sade &t
Snuten, men han skét upp den ena mé-
naden efter den andra, och utan arfsme-
deln végade icke Jerker och Lena trida i
gifte. Tiden gick undan, men drojsmalet
blott okade Jerkers och Lenas kirlek till
hvarandra. Nammnet kénde de just icke,
men saken sd mycket mera. I stillet for
att gf pi danser, sdsom sina kamrater,
anvinde Lena sina fristunder att sticka
strumpor och sy skjortor &t Jerker. Jer-
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ker hade sin fulla bergning som dring, s&
att han kunde bespara sitt hemkall for
framtiden, och gaf Lena smi géfvor.

Det blef sommar 1811 och #innu fore-
togs icke soldat-byggnaden. —Befilet bor-
jade dndtligen att ligga sig i saken, fan-
junkaren héll en sammankomst i byn hos
Snuten. De ofriga gubbarna voro villiga,
men Snuten gjorde idel inviindningar. Han
bevisade att det voro bittre for Barsk att
tjena som dring, och samla sitt hem-
kall, &n om han finge stuga, och skulle
sjelf blifva hushéllare.

«Det hjelper icke« sade Fanjunkaren,
«du miste lyda Kongl. Maj:ts forordning.«

«Det mitte vil icke vara s§ noga med
detl« svarade Snuten, cherrarna lyda icke
kungen, hvarfore skall en bonde gorade merfe

«Hvad pratar du for slag®« rot fanjun-
karen, och slog knytnifven i bordet.

«Hik« genmilde Snuten lugnt; «herrarne
har ju afsatt kungen, hvad behofver man
d8 lyda hans forordningar.«

P& det sittet tvistades linge och vil,
och fanjunkaren gick sin vig i vredesmode




Gubbarne sutto qvar och Snuten bestod
brinvin sd att de gingo in p& att fortsitta
med trotset. Under samtalet sade en bonde:
«Det dr icke nog att herrarna afsatt kun-
gen, utan nu tinker di afsitta vir gamla
kyrko-handbok. Nista 1 December skola
de nyttja en ny i kyrkan. Klockarn har
sagh mig att néir barnen skola ddpas, s&
behofva icke faddrarne mera siga att det
afsiiger sig djefvulen !«

«Det dr ogudaktigt!« pistodo alla bon-
derna.

«Ja« infoll Snuten, «det siger jag, att
jag icke tal nigra nyheter, och den dagen
dd de lisa den nya handboken dd stdr
jag utanfor kyrkan !«

«Den Snuten &r dd alltid dugtig han, vi
gora si medl« instimde de andra, eggade
af branvinet.

I slutet af november satt Snuten i sin
kammare vid bordet och smorde sig med
firskt flask, sd att kinderna voro flottiga.
Derute i stugan &to dréingar och pigor salt,
rokt flisk. Snuten var stark hushllare;




de svin som slagtades 1811 saltades si
bittert som mojligt, torkades eller roktes
och lades in till 1812. TFolket fick icke
annat @n &rsgammalt, bittert, hdrdt flisk
att det skulle, som han uttryckte sig, «bita
emot de kanaljerna«  Sjelf smorde han
sig dock med farskt. Han hade fitt god
groda, och var derfore hogmodigare én na-
gonsin. Afvensd hade han lagt sig till en
storre brinvinspanna.

Linsmannen tridde in till honom.

«God middag,« sade Snuten; «jag tyckte
att det var vackert viider ule; har det
mulnat, efter vargen #r ute?P«

«Jo, jo min gubbe lilla, jag har ett ut-
slag pd digle

«Ett utslag? jag dr icke skyldig ndgon
menniska ndgonting, jag ir icke riddl
svarade Snuten hogmodigt.

«Hur linge krukan gir efter vatten, si

~ spricker hon till slut. :

«Jag #r ingen kruka jag, herrel«

«Jo hir har jag Landshofdinge-Embetets
utslag pi att J skolen uppbygga soldat-




torpet genast, annars blir det gjort for lega
i 1 och J fin di betala mycket mer, &n om
J sjelfva byggen.«
] Snuten bleknade af vrede, di linsman-
: nen foreliste utslaget.
«Ahf,« sade han slutligen, «jag kan klaga
1 Hofratten.» / e
i1 «Klaga du, emellertid ldter befilet bygga,
| och till slut tappar du &ndd och fir
betala.«
Snuten var sd vred, att han icke bjod
linsmannen sitta ned, och denne afligsnade

sig genast.
«Brita!« r6t Snuten.
Brita hade arbetat si mycket pd att bli
gift med den rika Snuten, men slet nu
ondt for det hvar dag. Det minsta som
gick emot Snuten fick hon uppbira bide
med hérda ord och hérda slag.
Brita instéilde sig héipen. Hon hade 4
innu ett bldtt oga sedan forra veckan,
: som hon fatt, for det hon sagt att Barsken
‘[ var en bra karl. 2
“ «Brital« skrek Snuten, «u ser du 'hur
J dumt jag gjorde, di jag tog dig till hustru.
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Nu #ir jag domd att bygga soldathus &t
Barsken. Hade jag tagit Lena till hustru,
s& hade Barsken icke brytt sig om att
gifta sig, utan tjent som dring i all sin
tid, och di hade jag sluppit bygga. Blir
det nu byggt, sd kunna de gifta sig, och
48 kommer Barsken att féra hennes talan,
och fordrar ut hennmes arf af mig. Det
hade jag sluppit betala, om jag gift mig
med henne, och icke 1dtit narra mig att
taga dig.«

«Herre Gud, icke har jag narrat dig!
dessutom s& ville ju icke Lena ninsin ha
dig.«

Tanken pd Lenas motstrifvighet forar-
gade alltid Snuten, nu hade utslaget och
brénvinet forut uppretat honom, s att
Britas ord rigade hans vredes kalk derhin
att den rann ofver. Han sprang upp i
vredesmode, fattade en kipp, som stod bred-
vid honom, och rusade mot Brita; hon
vek undan, flydde ut i stugan och ut P
glrden; lyckligtvis var Snuten osilker pd
fotterna af brinvinet, si att han icke nadde




henne, men han skyndade #ndd efter sd
godt han kunde. Ingen af dringarna vi-
gade hejda honom, ty hans dgon brunno
roda af dubbelt rus. Det var en hog
trappa utanfor husporten, Brita sprang ut-
fore, Snuten efter med kippen i hogsta
hugg, och ramlade hufvudstupa utfore.
Nedanfor trappan var en sten, deremot
slog Snuten sitt hufvud, s& att han forlo-
rade sansningen. Han bars in och lades i
sing och vaknade icke mera. Han hade
d6tt som han lefvat i rus och vredesmode.
Foljande Stndag begagnades den nya

handboken i kyrkan; Snuten holl ord, han

stod utanfore pd kyrkogdrden — som lik.
De andra hade beskedligt gdtt in, och fol-
ken minnes &nnu historien val.

Snuten hade forvirfvat all sin egendom;
dd han gifte sig med Brita hade han for
egen siikerhet, i hindelse Brita skulle do,
gjort upp afhandling om orubbadt bo att
efterlefvande make skulle blifva ensam arf-
vinge. Detta kom nu Brita vil till pass,
hon blef nu en rik enka.

AT NN
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"Sin  férmyndare-rikning hade Snuten
1dtit en hénvinsadvokat siitta upp s vil,
att Lena ingenting hade att f3 af honom,
utan snarare var skyldig. Hvarken Lena
eller Barsk ville processa med enkan, som
var oskyldig, utan de ngjde sig med att fa
soldathostillet uppbygdt. Emellertid skulle
detta dréja innu ett 8r, emedan man be-
hofde vintern for timmers hemkérning.

Brita tyckte mycket om Barsken och
ofvertalade honom att blifva husbonde-
driing hos henme, for att han sjelf skulle
fi bestyra om sitt bostilles bebyggande.
Brita méfnade om Barsken pd biista vis;
Barsken hade aldrig mdtt s& vill i sin lifs-
tid, som hos Brita; der fanns nu allting
i ofverflod; Brita hade slitit si ondt af
Snutens elakhet och snélhet, och dertill
fatt heta Snuttan af hela socken, att hon
p% allt sitt ville ha ersittning. ~ Hon ru-
stade till nybyggnad, hon lade sig till fina
klider, hon borjade forst i socken att dric-
ka kaffe hvar dag.

En Séndag dd Brita och Barsken, som
8kt tillsammans, kommo hem frén kyrkan,
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dto de middag tillsammans, och Brita hade
skaffat sig en butelj Pontak. Barsken var
ledsen, ty han hade icke tréffat Lena 1
kyrkan, hon hade dock lofvat att komma
honom till métes der.

Brita formadde Barsken att dricka vin.
Ovan dervid blef han upprymd, och bér-
jade prata fortroligt med Brita. |

«Vet du hvad,« sade DBrita, «hvarfore
Lena ej kom i kyrkan?«

«Nej, hon ir vil sjuk vetja.c

«Anej, hon #r frisk. Men hon tycker
nu om Kalle Wax, unga sockenskraddarn.
Som du ingenting har och hon ingenting
har, si tycker hon att det &r bittre att
hon tar Kalle Wax; ty hon ér en fin flicka
och har lirt sig sy.c

«Aldrig i verlden tror jag det,« menade
Barsk.

«Hor du Barsk, nu #r jag rik, jag har
hela detta hemman, fem hastar, tio kor,
och minga smikrik, och dessutom fyratu-.
sen riksdaler i inteckningar pd andra h&ll
Du skall f8 mig till hustru, Jerker Barsk,
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det likar sig bittre for oss bda. Jag skall
betala godvilligt femhundrade riksdaler &t
Lena, si blir hon ocksd beldten.«

«Nej mor!« utbrast Barsk, «tack vackert,
jag skall tala med Lena férst!« Derpd ru-
sade han upp och trafvade friskt genom
snodrifvorna, ty det var i Februari 1812,
till andra #ndan i socknen der Lena bodde.

Stackars Lena var verkligen sjuk, hade
aldrig tinkt pd Kalle Wax, och blef mye-
ket glad att Barsken kom. Hon blef straxt
frisk, och for att undvika alla frestelser
besloto de att 18ta lysa och viga sig inom
tre veckor, och gora slut pd oron. De kunde
sedan flytta ihop niir husen blefvo firdiga.

S& gick det, de blefvo gifta, och flyttade
ihop pd hésten. De hade bida for hvar-
andras skull forsakat rikedom, men vunno
si mycket storre lycka tillsammans.

Barsk gick ut i kriget 1813 och 1814,
men Lena sorjde icke s& mycket derdfver,
ty hon hade en liten Jerker, sin fars af-
bild, att vérda p& torpet. Barsk kom hem
och hade fitt en medalj till pd sitt brost,




Nu var Barsk en vigtig man i byn.
Behofde ndgon spriinga sten, vips var han
der, och hade kunnat springa bort alla
backar i byn, om bénderna bara haft krut.
Behofdes ett stort dike upptagas, s& gjorde
Barsk det med storsta litthet, hans armar
voro som af jern.

Hela hans bostillsjord var bara ett par
tunnland, men straxt bredvid stugan ldg
en liten backe med tunn jord hir och der
emellan stenar. Der réjde han, spriingde
sten, korde bort den med skottkirra, kirde
dit jord i stillet, sidde fruktkéirnor, upp-
drog frukttrid, och férvandlade den kala,
magra backen till en liten lustgdrd, som
finnes #nnu i dag, och beundras af hela
trakten. THan sade att han hort en ging
pi ett kalas, som hans officerare hillit, en
Gfverste siiga; att sedan vi nu forlorat Fin-
land p& andra sidan Ostersjon, si skulle
vi uppodla si mycket land inom véra egna
backar och berg, som motsvarade Finland.
Barsk ville gora hvad han kunde, menade
han. Han fick ocks# nyligen en silfversked
till beloning af Hushdllssillskapet i Upsala,
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S& snart det dr kalas i roten, — roten
bestdr af flera hemman, men kalas hélles
aldrig annat &n vid bréllop, barnsél och
begrafningar, — d& #r alltid Barsk vard,
som det heter pd landet, en slags befatt-
ning som pd en ging motsvarar hvad vi i
stad kallar marskalk och tillika vaktma-
stare. Hvarje giist som kommer till gérden
mottages hogtidligh af Barsk. D& stdr han
si fryntlig pd - forstuguqvisten, barhufvad,
med sin stora #rliga blick och nu nigot
grinade mustacher, samt i skjortirmarne.
T handen for han en silfverbigare med
glodgadt, kryddadt, brénvin med hans adju-
tant, som han siger, bjuder ur en korg
stora, tjocka hvetebrodsskifvor med korinter
ufi. Han har dukat det stora histskobor-
det, der presten sitter i hogsitet, och kloc-
karn och kyrkvaktarn midtemot inklimda
i skon. Han bir omkring de stora tenn-
faten, med lungmos, kabeljo och potatis,
kokt oxkott med pepparrot, farsk fisk,
lam eller kalfstel, gris-stek, smortérta och
sist bakelse, ty s& &r matsedeln i Upland




pd kalas.  Vanligen har han mycket be-
sviir innan han fir giisterna till bordet.
Presten ensam gir frivilligt p& sin plats,
de andra méste motas, skuffas dit, och
stundom uppsokas pd glrden bakom knu-
tarna, och dragas in med halft vild. Han
gir och pdminner om flaskans begagnande,
han kommer slutligen med tvd tomma tal-
rikar, som skola g8 omkring bordet och
upphéimta insamlingen till socknens fattig-
kassa.

Valborgsmessafton #r det han, som an-
for pojkarna vid samlingen af brinsle och
han tinder elden. En ging om Aret fir
han pi mote med regementet, han stir
annu  qvar - fastin gammal, ty befilet be-
hiller gerna de gubbar, som varit i filt
och utmirkt sig. P4 mera én fyrtio frs
tjenstetid har han aldrig blifvit straffad
for fel.

For ndgra fr sedan hiinde sig att Snu-
tens enka Brita afled; hon hade icke brytt
sig om att gifta sig, dd hon icke fick Bar-
sken, utan blef i stiillet en string hush8l-
lerska.  Barsken, sdsom bror till Snuten
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fick #rfva hemmanet ensam, ty Brita hade
inga sligtingar.

Man skulle tro att Barsk och Lena blef-
vo glada derdfver.  Tvertom de blefvo
mycket sorgsna. Lena sjong &n som fordom

«Somt #r ju stulec

Det blef frigan om att de skulle flytta
frdn sitt torp till bondhemmanet; de gingo
dit en dag och sdgo sig omkring &fverallt.

«Nej, hir trifs jag aldrigle sade Lena.

«Icke jag heller!« svarade Barsk.

«Vi bo qvar hemma i vran stuga.c

«Ja, jag kan icke flytta derifvdn, ty jag
skall se om mina trid.c

«Ja, hemma hos oss ér allt bittre, min
gosse lilla l«

«Ja visst min flicka !«

De gamla kalla hvarandra aldrig for gub-
be och gumma, utan for gosse och flicka.

«Hvad skola vi gora med allt detta, min
gosseP« fragade Lena.

«Véra barn fi tagat.

«Men somt ir ju stuletP«

«Vi skola gifva alla kontanterna &t fat-
tigkassan.«




«Det gora vi, min gosse.«
Derpd gingo de hem till sitt torp igen,
och der ser man stundom huru gubben
pysslar in med frukt-triden, &n i lilla fi-
huset, an pd lilla dkern, #n p& vedbacken,
der han hugger smétt ris & sin «flicka;«
ty hon far aldrig gora ndgot tungt arbete,
hon fir bara spinna och sticka och laga
mat, sittgora och littgora.

Barsk dr visst en utmirkt man i sitt
slag, men de indelta soldaterna dro i all-
miinhet hurtiga, pilitliga, trefna och ber-
gade karlar. Det dr sannt som en tiduing
for ngra fr sedan’ ytirade, att dessa sol-
dater iro praktupplagor af Svenska allmo-
gen; det kommer sig helt enkelt deraf att
de bista, arligaste, vackraste, dugtigaste
ynglingarne viiljas till soldater, och sedan
hillas till god ordning af ett numera i
allmiinhet bde upplyst och vilvilligt befél ;
slutligen hafva de en tarflig, men tillrick-
lig bergning.

Slut.

i
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